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ANHANG

Tabelle der Fabelvorkommen an den acht Ofen

Fabeln aphabetisch, Ofen chronologisch, Verluste und Parkszenen am Schluss
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Darstellung N = () o 2 = &S & 3 21222 B 84| <
Adler und Krihe LI-U2 LI LI-O8 3
Adler, Maus und Frosch FR-UU3 X 1
Adler und Schildkréte LI-O8 1
Affenkénig und Liigner FR-UU5 1
Affenmutter und ihre Jungen FR-OM1 LI-U7 |FR-OU5| LI-Ul LI-U1 5
Biir und zwei Burschen FU-U2 FR-UU5 2
Dromedar (oder Kamel) LI-O1 1
Fischer und Fischlein FR-OU4 LI-O5 2
Frosche begehren einen Kénig LI-U3 | LI-O4 x X 2
Fuchs und Bock LI-U2 | LI-US 2
Fuchs und Denkmal (Wolf u. Maske FR-OU1 1
Fuchs und Hahn (Friede verkiindend FR-UO1 x|x|x 1
Fuchs und Hahn (singend) FR-UUG LI-O3 2
Fuchs (gefangen) und Hahn FR-OU3 1
Fuchs und Holzfiller FR-O02 1
Fuchs und Lowe ILI-O4evt| FR-UU1 2
Fuchs und Rabe FU-U5 | LI-U2 | LI-U2 LI-O4 |FR-UU3 LI-O7 X % X 6
Fuchs und Rebhuhn ILI-OGevt| 1
Fuchs und Storch: Gastmahl Fuchs FR-OO5| LI-U5 LI-O1 | LI-U1 X 4
Fuchs und Storch: Gastmahl Storch | FU-UG FR-O03| LI-U3 |FR-OU6 LI-O4 5
Fuchs und Wolf FU-U4 1
Fuchs und Wolf beim Fischfang FR-UU1 1
Hahn und Perle LI-U4 |FR-UOS5| LI-O2 LI-O1 4
Hase und Schildkréte (Schnecke) FR-O07 % 1
Hasen und Frosche FR-UU2 1
Hirsch an der Quelle FU-U3 | LI-O7 LI-SI 2 3
Hirsch und Hirschkalb FR-OU1 1
Hirte und Schaf FR-UU2 1
Hund und magerer Wolf LI-O6 1
Hund und Ochse LI-02 1
Hund mit Stiick Fleisch im Maul FR-UU2|FR-UO6| LI-O6 LI-SI 1 4
Kater und Miuse LI-U5 |FR-O02 2
Katze und Fuchs FR-UO2 1
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Tabelle der Fabelvorkommen an den acht Ofen (Fortsetzung)
Fabeln aphabetisch, Ofen chronologisch, Verluste und Parkszenen am Schluss
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Darstellung N = = ] i = 5 & s [2|2R|EBla|E| <
Katze und Hahn LI-U1 [FR-OO6 2
Knabe und Dieb LI-U8 1
Krihe und Schaf FU-U7 | LI-U8 LI-U1 3
Lowe, Bir und Fuchs FR-OU2 1
Lowe, Esel und Hahn FR-O0O3 LI-U6 2
Loéwe und Fuchs FU-U1 FR-OM4|FR-OO1 FR-UU1 4
Léwe und Maus FR-O0O7 1
Léwe und Mensch FR-UUG6 1
Mann beim Verrichten der Notdurft FR-OO4
Ochs und Frosch FU-O1 LI-U3 LI-U6 LI-U3 | LI-U2 5
Pferd und Lastesel FR-OM3| 1
Satyr und Wanderer FR-OU3 1
Schonheitswettbewerb der Vogel FR-UO3 1
Tod und Holzfiller FR-UO4| LI-O5 LI-O1 3
Vogelsteller (Netz) und Lerche FR-OM2] i
Vogelsteller (Ruten) u. Vogel (Drossel) LI-O2 1
Wolf und Kranich FU-O8 FR-UU4 LI-U4 LI-U4 4
Wolf und Lamm FU-U8 LI-O3 |FR-UU4 LI-U4 4
Wolf (Fuchs) und Pferd FR-O0O4 1
Wolf, Ziege und Zicklein FR-UU3|FR-UU4 FR-OU4| LI-U5 | LI-U7 | LI-O2 6
Ziegen auf Steg LI-U9 1
Anzahl Fabel-Kacheln pro Ofen 10 7 19 20 14 11 7+1 17 4 110
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Register der dargestellten Tiere und Figuren
Titel und Verweise bezichen sich auf die alphabetisch
geordneten Erzihlungen im Kapitel ,Die Fabeln und
ihre Darstellung auf den Ofen®.

Adler, Schildkrote (Schnecke) und Krihe
Adler, Maus und Frosch

Adler und Schildkréte

Affenkaiser s. Affenkonig (Affenkaiser) und Liigner
Affenkénig (Affenkaiser) und Liigner
Affenmutter und ihre Jungen

Bir s. Lowe, Bir und Fuchs

Bir und zwei Burschen, auch Die zwei Wanderer u. der Bir
Bock s. Fuchs und Bock

Burschen, zwei s. Biar und zwei Burschen
Denkmal s. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Dieb s. Knabe und Dieb

Dromedar (Kamel)

Drossel s. Vogelsteller und Végel (Die Drossel)
Esel s. Lowe, Esel und Hahn

Esel s. Pferd und Lastesel

Feldmaus s. Adler, Maus und Frosch

Fischer und Fischlein

Fischlein s. Fischer und Fischlein

Fleisch s. Hund und Stiick Fleisch

Frosch s. Adler, Maus und Frosch

Frosch s. Ochs und Frosch

Frésche begehren einen Kénig

Frosche s. Hasen und Frosche

Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)

Fuchs s. Katze und Fuchs

Fuchs s. Léwe und Fuchs

Fuchs s. Lowe, Bir und Fuchs

Fuchs s. Wolf (Fuchs) und Pferd

Fuchs und Bock

Fuchs und Hahn (3 Fabeln)

Fuchs und Holzfiller

Fuchs und Lowe

Fuchs und Rabe (auch Krihe)

Fuchs und Rebhuhn

Fuchs und Storch

Fuchs und Wolf

Fuchs und Wolf beim Fischfang und der Lowe
Hahn s. Fuchs und Hahn ( 3 Fabeln)

Hahn s. Katze und Hahn

Hahn s. Lowe, Esel und Hahn

Hahn und Perle

Hase und Schildkrote

Hasen und Frésche

Hirsch an der Quelle

Hirsch und Hirschkalb (junges Reh)
Hirschkalb s. Hirsch und Hirschkalb (junges Reh)
Holzfiller s. Tod und Holzfiller
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Holzfiller s. Fuchs und Holzfiller

Hund und magerer Wolf

Hund und Ochse (neidischer Hund)

Hund und Stiick Fleisch

Junge Affen s. Affenmutter und ihre Jungen
Kamel s. Dromedar

Kater und Miuse

Katze und Fuchs

Katze und Hahn

Knabe und Dieb

Krihe s. Adler, Schildkrste (Schnecke) und Krihe
Krihe s. Fuchs und Rabe

Krihe und Schaf

Kranich s. Wolf und Kranich

Lamm s. Wolf und Lamm

Lastesel s. Pferd und Lastesel

Lerche s. Vogelsteller und Lerche

Loéwe s. Fuchs und Lowe

Lowe s. Fuchs und Wolf beim Fischfang
Loéwe und Fuchs

Lowe und Maus

Loéwe und Mensch

Lowe, Bir und Fuchs

Loéwe, Esel und Hahn

Liigner s. Affenkonig (Affenkaiser) und Liigner
Mann beim Verrichten der Notdurft

Maske s. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Maus s. Adler, Maus und Frosch

Maus s. Léwe und Maus

Miuse s. Kater und Miuse

Mensch s. Lowe und Mensch

Notdurft s. Mann beim Verrichten der Notdurft
Ochs und Frosch

Ochse s. Hund und Ochse (neidischer Hund)
Perle s. Hahn und Perle

Pferd s. Wolf (Fuchs) und Pferd

Pferd und Lastesel

Quelle s. Hirsch an der Quelle

Rabe s. Fuchs und Rabe

Rebhuhn s. Fuchs und Rebhuhn

Reh, junges, s. Hirsch und Hirschkalb

Satyr und Wanderer

Schaf's. Krihe und Schaf

Schildkrote s. Adler und Schildkrote
Schildkrote s. Adler, Schildkréte (Schnecke) und Krihe
Schildkrote s. Hase und Schildkréte

Schnecke s. Adler, Schildkrote (Schnecke) und Krihe
Schnecke s. Hase und Schildkrote
Schonheitswettbewerb der Vogel

Storch s. Fuchs und Storch

Storch s. Wolf und Kranich (Storch)

Tod und Holzfiller

Vigel s. Schonheitswettbewerb der Vigel



Vigel s. Vogelsteller und Vgel (Die Drossel)
Vogelsteller und Lerche

Vogelsteller und Végel (Die Drossel)
Wanderer s. Satyr und Wanderer

Wanderer, zwei s. Bir und zwei Burschen,
auch Die zwei Wanderer und der Bir

Wolf (Fuchs) und Pferd

Wolf s. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Wolf s. Fuchs und Wolf
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Fabelausgaben

Aesopus: Esopi appologi sive mythologi, cum quibusdam
carminum et fabularum additionibus Sebastiani Brant,
Basel, Jacob Wolff von Pforzheim, 1501, mit 340 Ill. Der
erste Teil ist eine Reprise des berithmten ,,Ulmer Aesop®
(um 1476) von Heinrich Steinhowel.

Das ganze Werk ist vollstindig im Internet reproduziert:
www.uni-mannheim.de/mateo/desbillons/esop.

Die Illustrationen sind wohl zu alt, um als Vorlage fiir die
Ofenmaler gedient zu haben, doch half mir diese
Ausgabe, cinige noch unidentifizierte Fabeln der Ofen-
kacheln zu finden.

Esope en belle humeur ou derni¢re traduction, et aug-
mentations de ses fables en prose et en vers. Nouvelle edi-
tion divisée en deux Tomes, augementée de quelques
Fables & enrichie de nouvelles figures. 2 Bde in einem.
Briissel, Frangois Foppens, 1700. Bd 1: 84 Illustrationen,
Bd. 2: 78 Ill. von Jacobus Harrewijn. (Timm/Bodemann
Nr. 85.3)

84

Wolf s. Fuchs und Wolf beim Fischfang und der Léwe
Wolf und Kranich (Storch)

Wolf und Lamm

Wolf, magerer, s. Hund und magerer Wolf

Wolf, Ziege und Zicklein

Zicklein s. Wolf, Ziege und Zicklein

Ziege s. Wolf, Ziege und Zicklein

Zwei Ziegen s. Ziegen auf Steg

Ziegen auf Steg

Vondel, J. van den. Vorstelljcke warande der dieren: waer
in de zeden-rijcke philosophie, poe-tisch, morael, en
historiael, vermakelijck en treffenlijck wort voorgestelt.
Amsterdam, G. de Groot, ca. 1730. 125 Kupferstiche
von Marcus Gerardus (Timm/Bodemann Nr. 62, aber
andere Ausgabe).

Fables choisies, traduites en Italien, avec le francois 2
coté. Par le Sieur de Veneroni, Maitre des langues
Italiennes & Frangoises a Paris. Paris, 1695.

Esope en belle humeur, ou L'ELITE de ses FABLES.
Enrichies de Figures, de Discours Moraux [...] Nouvelle
Edition [...] Charles Mouton [...] - Esopus bey der Lust,
oder dessen auserlesenste, mit Kupfern, Moralien und
Versen gezierte Fabeln [...] Hamburg, Christian Herold
1750. (mit seitenverkehrten Nachdrucken zur Ausgabe
,Fables choisies ... 1695).

Ludwig Mader (hrsg) Antike Fabeln, eingeleitet und neu
tibertragen von L. M., mit 97 Bildern des Ulmer Aesop
von 1476. (Hesiod, Archilochos, Aesop, Ennius, Horaz,
Phaedrus, Babrios, Avianus, Romulus, Ignatius

Diaconus). Ziirich, Artemis 1951 bzw. Lizenzausgabe
Buchclub Ex Libris 1971.

Sadeler, Aegidius, THEATRUM MORUM, Artliche
gesprach der thier mit wahren historien den menschen
zur lehr. Prag 1608. Nachdruck Gesellschaft deutscher
Biicherfreunde in Bshmen, Jahresgabe 1933 und 1934.

Schnur, Harry C. (hrsg) Fabeln der Antike, hrsg. und
iibersetzt von H.C.S., Reihe Tusculum, Miinchen 1979.



	Anhang

